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PARTS LIST / PIECES DETACHEES / LISTA DE PEGAS / ELENCO RICAMBI / ERSATZTEILE / PIEZAS DE RECAMBIO

Art. Code: 10402005-0-0-0-959A

Cooling Unit V2-5 class 5

Unité de Refroidissement V2-5 classe 5
Grupo Refrigerador V2-5 Classe 5

Gruppo Frigorifero Compatto V2-5 classe 5
Kihlanlage V2-5 klasse 5

Code Description

40108017 Compressor NUY70RAa
Compresseur NUY70RAa
Compressor NUY70RAa

Compressore NUY70RAa
Kompressor NUY70RAa
Compresor NUY70RAa

40212001 Evaporator (5T5R270AP)
Evaporateur (5T5SR270AP)
Evaporador Grupo Camaras V2 ( 5T5R270AP)- Pintado
Evaporatore (5T5R270AP)
Verdampfer (5T5R270AP)
Evaporador (5T5R270AP)

40301048 Condenser AC 410
Condenseur AC 410
Condensador AC 410 5 mm
Condensatore AC 410
Kondensator AC 410
Condensador AC 410

40701053 Fan motor EX.30 TFL 45-240/30-1CFN INC. 230V/50-60HZ
Motoventilateur EX.30 TFL 45-240/30-1CFN INC. 230V/50-60HZ
Motoventilador Esq. EX.30 TFL 45-240/30-1CFN INC. 230V/50-60HZ
Motoventilatore EX.30 TFL 45-240/30-1CFN INC. 230V/50-60HZ
Ventilatormotor TFL 45-240/30 — 1CFC INC
Motoventilador EX.30 TFL 45-240/30-1CFN INC. 230V/50-60HZ

40701057 Fan motor W1G172-EC91-32 reverse speed with cable
Motoventilateur W1G172-EC91-32 vitesse inversée sans céble
Motoventilador W1G172-EC91-32 velocidade inversa s/ cabo
Motoventilatore W1G172-EC91-32 retromarcia senza cavo
Ventilatormotor W1G172-EC91-22 Ruckwartsgang ohne Kabel
Motoventilador W1G172-EC91-32 velocidad marcha atras sin cable

41001002 Welding filter 40 Gr 2x1/4" - 1/8" - UNIVERSAL
Filtre soudure 40 Gr 2x1/4" - 1/8" - UNIVERSAL
Filtro de Soldar 40 Gr 2x1/4" - 1/8" - UNIVERSAL
Filtro di saldatura 40 Gr 2x1/4" - 1/8" - UNIVERSAL
Filter zu schweissen 40 Gr 2x1/4" - 1/8" - UNIVERSAL
Filtro soldadura 40 Gr 2x1/4" - 1/8" - UNIVERSAL

41103066 Microprocessor Dixell XR30CH-5NOC1 2 relays red display code 19000523
Microprocesseur Dixell XR30CH-5NOC1 2 relais red display réf. 19000523
Microprocessador Dixell XR30CH-5NOC1 2 relés red display ref* 19000523
Microprocessore Dixell XR30CH-5NOC1 2 rele red display Codice 19000523
Mikroprozessor Dixell XR30CH-5NOC1 2 Relais red display Code 19000523
Microprocesador Dixell XR30CH-5NOC1 2 relés red display Codigo 19000523

41201006 Probe 1,5 Mtr - Ref. NTCO15HP0OO
Sonde 1,5 Mtr - Réf. NTCO15HP00
Sonda 1,5 Mtr - Ref®a NTC015HP00
Sonda 1,5 Mtr - Codice NTC015HP00
Fahler 1,5 Mtr - Code NTC015HP00
Sonda 1,5 Mtr - Cédigo NTCO15HP00




41301002

Mini Pressostat NO 18 Ref. 061F8590

Mini pressostat NO 18 Réf. 061F8590

Mini Pressostato NO 18 ref? 061F8590
Mini pressostato NO 18 Codice 061F8590
Mini-Druckschalter NO 18 Code 061F8590
Mini presostato NO 18 Codigo 061F8590

41401004

Drip tray

Bac de récupération Bac de récupération plastique - R's et V's
Aparadeira Plastica R's e V's

Collettore dell'acqua

Tauwasserschale

Colector de agua

41601008

Loading valve 1/4, VA635T075B

Vanne de charge 1/4, VA635T075B

Valvula de carga de gas 1/4 stardard cap neoprene gasket e tubo 75 mm ref? VA635T075B
Valvola di carico 1/4, VA635T075B

Ladeventil 1/4, VA635T075B

Vélvula de carga 1/4, VA635T075B

42601036

Inset Handle
Poignée pour encastrer noir
Puxador Encastrar Preto

Griff der Einfassung

42601078

Drip tray 382x326 mm

Bac de récupération 382x326 mm

Aparadeira 382x326 mm - Grupo da Camara 2
Collettore dell'acqua 382x326 mm
Tauwasserschale 382x326 mm

Colector de agua 382x326 mm

42601147

Cover

Couvercle

Cobertura - Grupo da Camara (injegao)
Copertura

Abdeckung

Cubierta

43001004

Power cord and plug HO5VV-F 3G1,5 PVC GREY 2m
Cable avec fiche HO5VV-F 3G1,5 PVC Gris 2m

Cabo de Alimentagéo HO5VV-F 3G1,5 PVC CINZA 2MTS
Cavo con spina HO5VV-F 3G1,5 PVC Grigio 2m

Kabel mit Stecker HO5VV-F 3G1,5 PVC Grau 2m

Cable con clavija HO5VV-F 3G1,5 PVC Gris 2m
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43001009

Connection cable 450 mm ESM ref210637-4-1040
Cable de connexion 450 mm ESM ref210637-4-1040
Cabo de Ligagao 450 mm ESM ref210637-4-1040
Cavo di connessione 450 mm ESM ref210637-4-1040
Anschlusskabel 450 mm ESM ref210637-4-1040
Cable de conexion 450 mm ESM ref210637-4-1040

61402003

Compressor group protection
Protection du groupe compresseur
Blindagem do grupo compressor
Protezione del gruppo compressore
Schutzeinheit des Kompressors
Proteccion del grupo compresor

61402021

Air vent grid

Grille de ventilation

Grelha Frontal Grupo Refrigerador Camara CPL
Griglia di ventilazione

Luftungsgitter

Rejilla de ventilacion

61402023

Evaporator box

Boitier évaporateur
Campanula CPL V2
Cassa dell'evaporatore
Verdampfergehause
Caja del evaporador




61402033

Drip tray

Bac de récupération

Aparadeira Evaporacao de Condensados V2
Collettore dell'acqua

Tauwasserschale

Colector de agua

61402109

Condensing unit

Groupe frigorifique

Grupo Compressor CPL V2 - 5 A2L
Gruppo frigorifero

Kalteaggregat

Grupo frigorffico

61402114

Condensate evaporation pipe

Tuyau d'évaporation des eaux de condensation
Tubo p/ Evaporagéo dos Condensados V2-5 A2L
Tubo di evaporazione dei condensati
Verdampfungsrohr fur Kondenswasser
Tubo de evaporacion de condensados




Finanzen/Service

28307 Bremen

ThalenhorststraBe 15
Tel.+4942148557-0
Fax+49421488650
bremen@nordcap.de

Vertrieb Ost

12681 Berlin

Wolfener StraBe 32/34, HausK
Tel.+4930936684-0
Fax+4930936684-44
berlin@nordcap.de

Vertrieb West

40699 Erkrath
Max-Planck-StraBe 30
Tel.+49211540054-0
Fax+49211540054-54
erkrath@nordcap.de

Vertrieb Nord

21079 Hamburg
GroBmoorbogen 5
Tel.+4940766183-0
Fax+4940770799
hamburg@nordcap.de
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Vertrieb Siid rliz
55218 Ingelheim L .
Hermann-Bopp-StraBe 4 E
Tel.+4961327101-0
Fax+4961327101-20
ingelheim@nordcap.de WWW.nordcap.de




